“nclalas MATR IMONIO.. 


POR. RAZON DE ESTADO, 
COMEDIA: E“ DOS ACTOS, pue ed o 
 BOR A 
D. LUCIANO FRANCISCO: COMELLA. 


PERSON AS.:s: mE 


Doñ: ¿Enseb, vir id Esposade. $ Sta: Maria del Rosdlto; E 
Don Clamdid0s:00 ul $ Sr, Joseph. Huerta, : 
Doñ1Victoria, viada homéstian Sra. Josepha Luna. 

Don Blas, joven virtuoso. . 2 Sr. Francisco Garcilaso, 
D,Zacarias, padre de DoñaEyseb, mes Sr. Joseph. Morales... O 
D.Timoteo, padre de D.Claridio, 3%, Sr. Juan: Antolin.» «+: ES O 
D. ELitabie y que finge ser Medio, SEMA iguel Garrido. : es pS 
Martin A j E Se. Erancisco “Lopez, :. PA 
Me il Criada po alo Sra. Manuela Monteis.. MA 
Dir Midi a calde de: Cortez 6 Sr, Vicente Garcia; 

Uz Escribio La 0 Patlo: pe tt 


30. 


Jo Ese 


5 


e 29099 seo soso so coseosorom > yo oo 


e ACTO PRIMERO, 


Cc 






e% 


La Escena es estable, y se fngee en Madrid en casa de Unos. e Coti 
partiéntares, Sala 'debenté cón quátro puertas á4 los lados , y otra en el 
+0 todas transitables ; 5 dica casa deberá estar adorrdda con los mue É 
bles y cortinages correspondientes. Aparece Manuela limpiando 1 l: a d 
equ de sit ama, y Martin el vestida. AC SALADO, ¿06 000 


Si tur 3 
de ió 7 11950 1 p 


Deririo' “Don € Laudio, 05 Min Cor gata gatrote, , Gdaado nn 
Claud. A fariió? £ el ama la tiené puesta. : p 
Mart. Señor? 003 , 4D Den:, Doña Ens, Muchacha despachatey, 
Dent. D.Cland. El yéstido; > SS porque tengo mucha” presa. uña, 
Mart. Ya la (agina se empieza; 202% Mam. Qué casa de rararita! q... > 
del liovpies bien las cazcarrias Swt"D:Clandio, y Martin. a 
e da basquiña , Manucla. 0? Clanud, Gusto delas cosás serias, > 
Man. 


MIMAÑLS + 





a 


no quiero ir hecho un :«mond nr y 
por Madrid ¿ni que me rengad 
por un fasuo; ese vestido 

para loy-diasde fiesta, > «1 
serviráz'preven-el pardo 


pen 


dd 


cs Tptonto de déabará “El "Mundo, 

- Pero una vez que-me dexan 
por Un rato, de la compra 

- Quisiera sentar la cuenta, «+ 
Quarenrá y-cinco «de pan, > 


O el de color de corteza, veinte y ocho de ternera, 
Mart. Está muy bien 00 CuAses Ejátreiota de baca , dos de ajos, pm 


Claud. Me parece 
“ que ya son las ocho y media: 
si se habrá ya levantado 
la Señora ? la quisicra 
dar los butros dias” para” 
no tener despries que verla 
hasta la hora de camer, 
Puedo entrar á ver á Eusebia. 4 Y 
mi mugen 
Sale Mart. ARI. 
Mani No A O A AN 
porque ahora d vestirse ¿mplezas >! 
Dentro Doña Enstbia : 
Eus.Que entes 4 ponerme el Gorro 
en acabando Manuela, 
Claud. El gorie? qué gótro es escí”.. 
Man. El que las magtres llevan 1.0 
Claud. Locas , lacas Locas y locasi vAaste 
Mart. Valiente caso hacen ellas 
de que se la llamen, ' do 
Man. Pobreicnlo a 
amo», qnánto mejor fuera 
que la mano hubieses dado 
á Doña Victoria 
Mart. Aquella? 
Mar. Ea 
pero” 
que á un padre se debe. 


ya 


Sl 


E * 
A 1 9. e 


riendose. 


AA a A A yd ARS 


del y Capitanso EME AS 


Densro Doña Ems. Vienes, e 
- Ono vienes? : 
Man Qué vivezal SUN 
Warvoralá bla tna 


Mart. Pues Ácd ama 
tambien mejor lc estuyiera 
háberse' casado con 
Don Blas 5 péto-la fuerzas - 
Dent.Ens. Que quiero ponerme el gorro. 
Mart, Vs h ponerselo, Manyela,, 
0 sida ponerselo hoy día, ns ly 


«Acliran las, Perimetras. 0.000 
al pa 4 2211 he 5 


ERA 


Man. Qué precioso Marrimonio!, 
Da gusto camo se llevan»... 2, VASe 
Mart, Si todos, los que se casan; 
se casan de esta manera, . 
SA JE e : en 
+ E BL , 


es la obediencia A 


seis reales de yervabucna 
¿y peregil. 
«Sale Man. Hombre, hombre, 
ten algo mas de concicncia. 
Mart. Calla tonta y do esto salen ” 
Hadas “aquetlás "friolera A «ud 


ue te regalo, 
U 245%. Siendo eso, 


a 


a regalarme no vuelvas, 
Mart. Dónde vas? - MTS 
Man: A prevent S 
la mantilla de bayera Y q 
de misjamas to 0 A 
“Sale Doña Ensebia, S 
Ens, Ese qué hace? E dde : hm 
«Mart, veñota -ajusto la cuenta. LA 
¿Ens Ve 4la antesala dd ajustarla, , 
2 y despues dí que me tengan G 
+ “chocolate prevenido, + e 
> para quando de la iglesia N 
y vuelva. 4- casa. ¿ui A 
Mart. Voy “allas " ASES 
É Ens. Dame la inantifla buena, pe e 
* yola basquiba de encagús. 0 
Man. Aquí estaban ya dispuestas; ' 
4 sl yiepa usted, en el Prados - > 
quando usic en Else presenta, 
Con ¿este tren , cómo rabian 
“sus amigas? ¿ 
Ens. Que se mucran, sl 


- Pero qué dicén de mí? > : 
Man, Qué han:de decir, s que-enyelesa 
usted a:rodos + discurren Y 
que tiene usted á docenas 
los muebles. A 
o Eas. Aunque á das modas 5 
subscribo , y gúsio de ir puesta 
como la primera , nunca 


Y 


he caido en la Haqueza a o Aa 
de tenerlos ; ya lo sabes, ¿vi 0.2 
que tu ama por ahí no ER a 
Man. Vaya que el Señor «Don Blas... 
Ens. Quo a hablarme ayÍ me vuelvas. 
re hago echar por Mn balcon, 
a | NAAA dado 
7 A O AR 





| 
| 
| 
| 
| 





A 


Ens, 


Ens. si Usted or 


Mm, No Ascari piro is 
Ens. Si fue mi nobio; y Te quise 
Supe olvidar su terdeza oo 
Pero basta. Mi matido 3. 
se la levantado. ya? Entra. 
á preguntarlo, 1133 : 
Man. Es inútil 
hacer esa diligencia, > «Uy 
Porque aqui buscar á usted 
Vino antes, “£ Les bus 
Ens, Diles qe yegga : pe 
sí quiere darme los dias, pl 
porque nie voy 4 la Iglesia, 
Man. jesus y, J 


q 


¿sd 
yr] 


Señora, - pol 

que salgá usted quando quiera, 0907 

* Fija mía y cómo Estás?> 

Ens, Hijo, y tú A ' m3 1 


Juien te o: NN 
Ens. Vete ar poner la basquiña, vas.Man, 
Claud. Un Espantajo está hechas. CY 


Qué frenesit 
Ens. Con la bata . “009 05 
- CÓMO es dable que” Je 'quiera, Si 
“cómo pasó asied la dock? | 
Cland. Tal qual: y usted? 
Con Jaquecas Ló 
Claud. Lo sicato5 durmió usted aleo? 
Eás. Como.cosa de hora Y Medid ia 0.7, 
Claud, Y ahora está Usted ya mejor? : 
Ens. Qué sé JS Ano llá: gablager 31.2 
esta bastante cargada. 


Cland. Que traiga a usted la doncella 


los parches de tacamaca : 
para las sienes, 
Ens. Me apesta 


tanto su olor... no,no > NO, 


Están un 
Claud, Está la Mañana 


Cland. Sí. Señora. 
Ens. Vicen Que entra 
esta tarde un Regimiento, 
Cland Asi dicen: que no yen 
alguno lana sé qué hablarla, 


 COSa no ordena 
MO Misa Don, Claudio, 


“i0mng 


E 


Claud. Va ja usted ¿n horabuéna; 
Si esto es' casarse el Casarse, 
ES peor que estar en galeras, 
Ens. Estelsosoy con Sus cosas: 
ála Parroquia me lleva, :; 
Sale Martin, . 
Has dicho que el chocolate 


esté hecho quando 'vuel ya? 


Mart, Me han: dicho quese ha'acabado, 


E4s. Y á mí me VICnes con esas 
Diselo Á tu amo: 
Claud. Tu ama, 0b/igs 1 
que mande lo que convenga, 
45. Yo no quiero esos cuidados, 
Tiene la«basquiña puesta 
la muchachaz 5; 
Mart. Sí Señora, 
Ens. Dila que ya voy. 
Cland, Enscbign= oo, 
Eds. Nada DIC digas 


Cland. Pero por' qué? 
Ens, Porquenmo. 
Claud, Pues haga usted lo 
Ens. Usted:me habla .con y 
Aunque el poder Y la fuerza 
mé unieron 4 usted 7 KO juzgue 
usted que yo le consienta 
nirgun insulto, Despacio, 
Senor Don Claudio con sas; 


Y tenga .usted ente dido, 
Que norsoy ninguna ras 
Cland. ALusted no es ne 


SOY yO ningua trasto, 
Ens, Buena, 23 
buena candilada de 
accyte me he ecliado é cuestas 
COn casarme con usted, 
Claud. Señora > Usted me exáspera 
COn sus razones, Y Cxpone 
4 que el respeto la pierda, 
y la diga: que es... 
Ens, Qué soy? : 
Qué SOYY 167 0 
Glaid. Una loca. 
Ens. Perra! y 
de mí! Quién me lo diria 
si de dos veces sc hubieran | 
de hacer las COsas:t> siahora 
En estado yo CStuviera:;- 


Mas ya el disparate. se hizo, 


D TORO... 


- Vas. Martin, 


gra, tampoco 


L 


Que 


: 
a 


> 
+ 


; E e >] 
Qué me cegára la háciendat ¿Y <imé 


+ ¿Que mi padre... Cree ustedyo 11.902 


4 


el sí qué le dí ¿ pobre hombre!: 
Ah ! Le pronuncio la lengua, ::: 
no el corazon. Esté usted). 
Don Claudio', en la inteligencia 
de que no de, quiero! nada, 
¿ada sy para quela hoguera 
e la diseyrdia en la casa, 
mas disensiones no. encienda, 
abrazemos el partido 
de separarnos. 
Claud. si hubiera pi 
medio de hacerlo sin ruido, 
no reprobaia esa ideaz 
pero miro el mundo, y .miro 
Lo; que: usted mirar: debiera. 
Qué dirá todo Madrid). 
si ye que ¡esa providencia» : 
tomamos 4 los tres meses 
de estar nuesera boda hecha? 
Nos tendrán per unos locos). 
por unos malas lcabezas.: > 
Ens. En el tiempousted se parado 
De quánros aqui se cuenta, 
ue fue la noche de boda,»:-. 
del divorcio consecuencia? 3 
Claud. Eso es bueno para aquellos 
« que el Matrimonio desean, 
para estar, 2: Sus anchuras. +. ( 
Ya que rones nuestra 
po:confrontán nuestros genios, 
y por evitar contiendas ; 
escandalosas , al mes, 
tomamos la providencia 
de separarnos , cuidemos, 
de que ninguno lo entienda, 
hasra que nuestros caprichos. 
á la razon se Convenzan, . ; 
6 Dios nos ¿abra camino ¡ 
ara vencer nuestros temas. 
Ens. No quiere usted separarse 
or bien? pues será por fuerza. 


que nacio, de'la ternezas - p009 co 


Claud. Muy bien , y €n tanto encerrada, 


me estará uste en una celdas 
Eus. Convento 42 mí? o in 0 
Claud. Si, Señora; z 
Convenso 4 usted. h 
Ens. Si SUpiCIAs... 


. ) 


” 
ws 


Glaud, Maxcin, papel y tintero. Sal.Mart. ÓN 


y) Ens. Poncimé Eb pretinaipiensd 0 00L 


he? Soy yo mucha mugtr. : E 
Claud. Despachate,. ' 
z Ens. Bueno Mera bmea ms 
Claud. Agaasda hasta que yo salga: ., 
Ens. Como usted contra miemprenda 
alguna COjAd..». K 
Claud. Un convento 
ñ ¡Se entra y cierra, 
aplacará esa soberbia. 
Ens. Yo encerrada? Qué tontunal: 
El juzga que si'me cocierra 
me faltará quien me saque; 
sin embargo y ver €s fuerza 
4 Don Blas para decirle 
lo que mi marido intenta. ) 
Pero 4 mii Convento? Amir. 0.0 


esta amenaza me llega '... Lan) 
) al corazon ¿quicto ver ax 
i si acechando por. la pu£tidio há 
con efecto el vil escribes í 
voy á fiustrar sus ideas. , 


Sale Manuela» + 2 
y Ven conmigo. y 


4 Man. Dopde vamos? q 
Ens. Siguemo: y. calla, Manuela. . vASt. 
Mart. Ya ha rebentado la mina; o 

veremos la polvareda SE 
que Jeyaántas nal O 


sale D. Claud, Toma , corre, 
y ¿Doña Victoria lleva 
este papel y yal instante > E | 
) vuelve aqui con la respué 
Marr, Doña Victoria? ) 
Claud La viuda): 
la que vive de aqui,cercas 
Mart. Ah!si5 ya caigo: la nobia q 
que usted, tenias Qué buena 
) Señora! Si no es mi ama, 
nó bay en bondad quien Ja exceda, vas. 
Claud. Ya no puedo sufrir mas, ) 
veremos que mé aconseja 4 
Doña Victoria; su orgullo 
* ya ha apurado mi paciencia, 
esto no es vivir. Los padres, 
los padres que á las riquezas í 
sacrifican do sus hijos 0 51015 > 


por medio de la, violencias. 2 12D 
O el engaño > qué de daños 
, 4 sus hijos 00 acarrean: 3 


sin haberse ni aun hablado, ; 


A ale a ir 





a 


$ 


- 


Mi visto Una vez siquiera 


OS Conciertos de la boda 
formados los padres dexan, 


Pues y aquellos 


mediancros, : 


quando la boda <Prucban, 


Y con engaños 


Y astucias 


los van Hmclinando a ella? 
adres que de la codicia 


Pe dot 
haccis Victima 


mn 


funesta. 


a los hijos; indiscietos = 


Incdiancros que 


3 la senda 


cl hotror, por el engaño, 
conducis a la inocencia 
€ tántos Jovenes, ved 
las funcstas Consecuencias 


€ Vuestras bod 


as. Pensais 


Que no sercis tambien de ellas 


al Mismo Dios 


ECsponsabices? 


€ ello os, ha de pedir cuenta, 


Sagrada union, 


union santa, 


ue la suma Omuoipotcacia. 
desd el principio del mundo 
Estableció > los que prucban 
de tus deliciosos lazos 


sin la pension d 
Mic sinsabor, 
pucden llamarse 


€ la pena, 
Justamente 
En la tierra) 


Ichosos >» Si sus deberes 
¡Shamente desen peñan. 


Corazon con la angustia 


de tanto sentir y 
S E 


O acierta 


a palpitar. Qué Opresionk 
i Den Hilario viniera 

tal Vez me UTE : 
eScansar un poco es fuerza, 


nin Sals Dop Hilario, 


Quiero Scrtarme 


« Quén viene? 


Tracs del papel Ja Lespuesta? 
Pero no es ds bn Hilario? 


«Por amor «Ae Dio 
usted qué tengo, 
Hil, Pues, qué hay? 
“té tiene Usted? 


Squeyca 


Contristarme? No es 


los honores 
los mar 


Pasa un 


Si va á 
halla p 
Sivad 
asicnto 
encuen: 
algun d 
en la pt 


al, los bcsa; 
CCnara la Fonday 


d e iu Un 


Que grangean a 
idos de las tales A 
Matques , los obsequia; 
Pasa un fAbare., los habla; 

0$ ve un Obi 


a 


A 


agada la ccna : 


los Toros 3 


Co grada Cubictra, 


ra al punto ; 


la ¿la Comedia, 
ICIta cocuentra amigos 
que le paguen la Luneta: 
Todo sele va á 


pagado 


Si va 


10) 


la mano: 


Ne quando sale con ella 
por Madrid, no hay Cadetito 


que aco 
No log 


ivertirse , divo 


y dexar 
Para el 


twpañarle no 


quicra.. 


tan esta fortuna ! 
los maridos de las Viejas, 


se de rarezas 
mal de usted 


Eire, 


, AMIgo, 


esta €s la mejor recera, 
Cland. Con su <eriedad de usted 

gasta uste nas chan 

Dexeme usted, 


Hil. Usted 
sin dud 


que;nos 
que me 


madama , fu 
¿Pero.tuye qu 


quiere 


ZONCLAS,., 


a que le acoméra 
algun,cólico. vilioso 


dé que hace 
regalo el Do 


Sale Doña Eúsebia, y 


áuñ Brj 


qQuarto, 


gadierz: Doña Eusebia . 


ya esta el pariente m 


por él no pase 


fué un vahído... Mas 


Dándo u 


n suspiro se e 


«Usted? Qué tiene”, ma 
Cland. Traes > Martia, la ICspuesta?. 
Mart, Sí Señor, - : 


Claud. Pue 
H1ól. Sia du 


S- venga acá, 
da las dos Po 


12 Las fresas 
mingo, - 


cron muy buenas. LIA 
C-enviarlas. 


se encierra en 177) 


o] 


ejor, ds 4017 > 


usted pena, 3 


qué'es esto? 
ncierra 19 
dama» sale Mare, 


hace que lee, 
tencias 


y 


Ya 


6: 
» 


No . +. * * 

beligerantes hán O 1 Qué te parece: Manuela? a 
la paz nupcial y la guerra pa Mira si yo le decia: E 
se declaranz de resultas > bien 4 Don Blas? No penctra 
habrá sofoco > Jaquecas ; su caracter. De qué sirye 

mal de madre... Bien me irá; E ue yo baxarme prerenda, 


si €l huye de mí? Lo ves? 
Man. Pero la muget €s fuerza 
mientras este otro $e emplea ' que 36 humille 4 su marido. 
en lec aquel misivo.» : -Finalmente , €s la cabeza 
Pero”, y Si madama me hecha? É de la casa. 
No me echara que yo soy Ens. Quién te ha dicho 


su Doctor de cabeceras que hoy €s moda que lo sea? 
Man. Senora > YO siempre he oido, 


de Doña Euscbia. gue así Ja Iglesia lo ordena. 
Ens. Entre gentes ordinarias 
solo. ese uso se COnscivas 
Man. Sia embargo...” 
Ens. El Chocolate: 
ip a búscarle 4 la Tienda, 


Tendremos muchas recetas» 
Vamos á verá madama 


Entra en el quario 
Lee Cland. ¿»Viva usted conforme debe * 
,,con su muge! > y con ella y 
¿haga las paces > si quiere y 
aque la amistad permanezca 
Me los dos. Y advierta usted 


> 
¿que voy 2 hacer diligencias ; a no le 4)- Y Porq ca amo 
, para saber $ usted lo hace» en la precision se vea do? 
de buscarme sin buscarle, q 
W 


Escó me da por respuesta 
Doña Victoria. Las paces! 
No me desdeño de hacerlas; 
ero guánto durarán! 
Y si ella ve que la ruegan) 
no será darla fomento 
ara armar otra pendencia Hil. Senotas, 
al instante? Sia embargo, como está uste algo indispuesta... 


dispon que 4tomaile venga 
aquí tambien. 
Man. Voy allá. ] 


Dios quiera que se convengan.” VASt» 
Ens. Qué hace usted aqui 


yo voy 4 su quarto 4 verlas > Ens: Se me Conoce cn la cara? / 
Si me pone mala cara? Digame asied, tengo ojetas? 
Si me llena de insolencia? : > Se me ha bajado el color? 


% Qué quiere usted que tina tenga? 
si digo YO que el casarse » 


TN 


Yo no me baxo: Lo mismo 
ahora estará que una ficra. 

Ens. DeXeme usted, que nO guicro > es malográrse. 
que nadie entre pot las puertas Hil. No sea - 
de mi quarto. usted can vivay aún las gracias 

Claud. No lo dixe? el rostro de usted héimoscanti >“ 








sale D. Hil. Jesus hombre, que paciencia aun disparan €Sos OJOS 
Pinécesira usted ! Amigo» , Y 4 los corazones fechas. 
es verdad que poña Ensebia Eus.Me ha vacito usted el alma al cuerp0” 
es bonita» pero el Diablo Hi!. Vamos), €sC pulso ycnga. 
ue tolere $us demencias. io “Ens. Pero si yo no estad mala. 
Ens. Preciso será baxarme». Hil. Señora > las petimetras 
abriendo la pueriA de su quarto. no pueden salir de casa, 
Claud, Pero parece Que llega. sin que: primero proceda 
AL quarto > al quarro- DAS.» ef dictamen del Doctor: 
Mart. Entretanto <. y Qué pulsacion tan perfecta! é 
bueno es irála Estafcta- vasos. Els: Siendo. de ese modo , vaya» 
Sale DoR Eusebia, y Manuela. ) Hil. No obstante y una consecuencia 


Ens. Así que me vió , se fut» L saco de una pulsacion 


ll 


A 


ESA AP 


A PIERA AR | 


SYPEy. que: da 4 las 


dMarenta.. . A 
Pulsaciónes que usted 


tene 


Ca el pecho una Cspiguelar:: 0% 


1:0 no sea usted tonta; * 
aq n. el pariente corte ja 
2 la viuda , MO €s POr mal, 

uantas mugeres descan EE yn 
que sus matidos estén dp 
con O ta aiuger honesta 


Entreteñidos. dEñOra, , 
usted se pasa de Dccia; 
«Petdone que se -lo diga, 

OS pesares se deshcchan 


Son la diversion. Fia mucho 
REA > 


- 3 
AS 


que a Don das de Zabala a 


no ba visto Usieda 

Ens. Hoy lc he visto Alo 
cabalmente, ; 

Bi Doña Lascbia, E 
CIccrá usted que yo en el pulso 
Py conocia No hay receta 
para la melancolía; ES í 
ac las damas, mas selecta, 
que el madrugar d E 


me hace «Usted. notable ofensas 

Esto” es Bablar solamente; 

el pulso venga, 

O sabe usted que el pariente. 
me dió dos: pares de medias 
mañana? 


Proy 


MUY ticas la Otra 


se me acuerda. 
Ayer tarde me avisaron 


que can, UBA. Mercadera, roba 


con perlesía , y des dixe ag 
e a cal state 4 REÍA a mo 
Y se me olvidó del tado, % 
Si usted. me da su licencia 
1ré allá 1 POIque no gusto. 
que OBUO” seme muera risy 
sin Sacrament San 


1 UASE, 
Ens. Este hombre > : ps 
me ha hechado Unas indirectas S 1 

ue de Don Bhas e mí A 


CH A ES SD) 
“3, 


ue 
pont £ 
que Curl: d+ 
me quitó de la cabeza 

a idea de Separarme? 
“Cómo me obligó á que ceda . 
con mi marido! Qué yaao . 
se pondrá “al ver que le rue 
su muger ! Pero yo debo 
Subscribir 4 una bajeza 

de este modo? Si él me habla, 
le hablaré, Y sino Paciencia, 
que para bumillarme 4 un hombre 
todavia no Soy vicja, 

E 


Y) 


Sa'e Manse"y con dos xicaras de Chocolate 

Man, ÁQui está ya el Chocolare, 

Ens. Ahora ve hacer lo que resta, 

Maz. Si de un Ardid no valgo, ! 
se han de fdstrar mis idcas, $ 


Entra en el Tarto de D. Clara. 
4s. Yo <5Oy pronta hacer las paces; 
pcio siento que El no sea. a 
quien las Proponga. Las faldas 
tienen otras Picciminencias 23 
que fos calzonazos ; pero 
ya del guaro abrió la puerta, 
Y él viene, ¿lA 
Sale D-Cland. Con qué tu ama y Mans 
1acer las paces desea, DS TA 
Y á este efecta £l Chocolate 
quiere que:aquí 4 tomar venga? y 
Señor... AQUI está el amo: 4Ens, 
Ya lasillad xo puesta, áClaud, 
e - as des A E A a, 
Manuela pone la silla jus ¿DoñaEuscbia, 
J:Ésta aparta La ia ando 
sientese usted, AA MAYA O. 
que es usted P<9r que, pateras. y 


¿e Ye susted que os escama det 

Cland. No MC quiere tu ama CEI CA) : 
Aparta la silla daa 

(Uy :Lb,? > A á - 

me apartar. EVE y 
Man. Esta es o 512b.1s mi “Mi: 

que duros son de cabezal... os 
Señor , ceda usted un POCO... 1% 


Claud. Que cara tan nd gesta, G: 
Man. Vamos, Señora > Ahora es tiempo, 
C una tisita alhagueña  - vw 
l uido. Vamos AO 
0 ed Vamos, sg 


8 


£ 


- Mart.Oh que qua 


Claud. Ni me ha mirado siquicras 
Man. En volviendo con el agua 
han de estar las paces hechas; 
cuidado. Oh si ser Iris” 
pudiera de esta tormenta. 
Ens. Para que le ruegue digo 
qué galan se me presenta! 
sies un zafio; todavia 
gasta chapa ! Oh , me apesta 
su ridiculez! E 
Claud. El gorro, 
los botoncitos que lleva... 
“vaya, si no puede ser, 
que yo á rogarla me- venza, 
no puedo amar á una loca, , 
lo confieso. 
Eus. No me ruega. 
Claid. No me habla. 
Ens. Ya encontré arbitrio, 
para vencer su Entercza. 
Qué chocolate ran malo! 
Si se acabó lá molienda 
hater otra. No hace caso. - 
Claud. Quiere que el primero sea 
en Hablar, pues yo no quicio. 
Ens. Siél no me habla tigercras. 
Sale Doña Vittoria, Y Martin, 
Y cómo estamos, Martin? e 
Mart. Desde el cancel de esta puerta 
“puede usted verlo. re 
Vict, Siacaso 
á lo que debe s: niega: 
Don Claudio con mi amistad, 
"Men la vida á contar vuclva. 


UASC. 


Se entra en el quarto de la derecha, 


Meri Senor”, tome usted las cartas. > 


aiero Icerlas., 
de en Español, — 
y que tabla a la Francesa! 
Sale Don Blas y Manuela con una Sal- 
ei illa de agua. 
Blas. En qué estado estan las cosas, 
vaya? A 
Man, En el de la inocencia, A ELA 
tegtó VEO ws 7959 30 M0? 20 
Blas. Pues: “tu ama, Que 
si no adopta mis ideas, ” 
«“ho'me tiene que hablar mas, 
y asi saberlo quisiera. > 
Ma», Desde aquí puede usted oirlo; -- 


idad 


Claud. Ahora no 


) 


Sale Min. Aquí tiene usted el agudo 
Ens. Ya no gasco de beberla, | | 
sin que ninguno Si 
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Ufo y 


D. Blas entra enel quarto de la izquier dde 
Man, Cómo estamos? N 
Ens. Dexa me, — 


y 
y 4 sofocarme no vuelvas, 


Claud. Llevaté allá esa >alvillas 3 
Ens. Esa Salvilla te lleva. 
Man. Puesto que vino Don Blas 

él domará tu soberbia yate 


Ens, Qué tieso que es de cogote! ¿ 
Claud. Nh hay diablos que la conyenzale 
Eus. Yo me vuelvo sin hablarle, ; 
Se levantan, 
Claud. Yo me retiro sio verla, 
Sale Don Blas 
Es esto en lo que quedamos? 
0 Sale Doña. Victoria. 
Ha sido ésta mi respuesta? 
Ens, Dexeme usted: que este 
á un precipicio me lleva. 
Entra en su quarto y cierra. 
Claud. Dexeme usted que no quicro A 
oir ni ver ácsa ficra. * 
Lo mismos 
Blas, Oh qué infausto matrimonio! 77 
Vict, Oh qué boda ran funesta? 
Blas. y] esca MUYEL..+.. e: 
Vict, SiDon Blas... 
Blas. No pues, como la supicra..; 
Vict. Qué me mirta usteda + >? 
Blas. Y usted? ' h: 
Ya vé uscod las turbulencias 
de estaícasa, > : | 
Vice, La pregunta pb" 
le doy á usted por respuesta. 
Blas. Eso es decirme en Mmircara- ey 
gue yo soy la causa de ellas," 
y yo creo que es usiéd." 2 9% * 
Vict. Esto ya es mucha insolencia, * 
Blas. Usted fué el primer amor. 
Vict, Lo mismo decir pudiera 
yo" usted, go 
Blas, Soy hombre de honor: ' 
V.ct,"Soy una muger honestas 
Los 2. Y usted debictra miral... 
Sale Don Hilario. 
Lo que alxbo esla paciencia 
de esta casa: usted no sabe... 






A 
hombre Me 


) 


Pi. 


Blas. Si el matrimonio usteg enreda, 


se acordará usted de mí, 


Entra en el quarto de Doña Ensebia, 


Vice, Si usted Estas cosas fomenta, 
NOS Veremos. 
Entra en el de Don Claudio, 
Hil. Bravo! Bravo! 
Cada uno con su pareja, 
Pero, ya vienen los viejos, 
y Os ajustarán la cuenta, 


ACTO. SEGUNDO, 


Ens. Tiene usted tazon cntodo, 
esde luego lo confizso; 
MAS Yo dexaré mia temas, 
quando él dexe de ser terco, 
Blas. Pero es preciso vencerse; 
€s fucrza domar el gcnio; 
ultimamente >» Señora, 
pe lo mismo que la quicro, 
a hago orar : DUEStTO amor 
282 cuenta que fue un sucño, 
Y que de él no nos aEsdo 
Otra cosa que un ecto 
recíproco + acompañado 
del honór y del respe:g. * 
sicd se casó 4 disgusto; 
. pero despues de estar hecho, 
no infame: usted el detoro 
€ tan santo Sacramento. 
O quere usted á su marido? 
ues hija mia 2 Querella. 
lnguna tazon la exime 
C este deber, Fuera de esto, 
él cs mozo, su persona 
Es agradáble : tiene el genio 
LE adusto? Que le tenga, 
9dos que sufrir tenemos 
EN este múndo, Además 
que con la tazon y cl úcmpo 
todo se vence : Señora 
DO siga usted e Cxemplo 
Acpravado qUe por tanros 
lítitado en Madrid Vemos: 
Si Datrimonin de usted, 
nO sca..por Dios de aquellas 


Y Cscand 


* 


alizan los Pueblos, . , 


Exs. Yo bién <onozco , Don B las; 


que los vínculos estrechos 
del matrimonio me fuerzan 
á dedicar mis TCsperos 
enteramente al Esposo; 
Pero este esposo qué ha hecho, 
ara obligarme? Qué medios - 
ha adaptado ? Ha estudiado 
mi carácter? Se ha Propuesto" 
2TMe gusto en algo? En nada, 
El debia á lo primero 
Orrarme' con disimulo ? 
el primer amor del pecho, 
Despues se debio hacer cargo, 
que gusto de tos IC CICoOs 
que ofrecen la diversion, 
sin resenitse él táspeto, > 
Que me son gratas las Modas; 
Aunque dirá usted que en esto 
SOY Prolixa , sábe usted 
que me han sobrado los medió 
para usarlas, Y que nunca 
a mi decoro oferdieron, - 
Pero él asi que mi mano 4 
satisfizó sus deseos, 
Poco á poco separando 
mc fué de aquellos recreos 
á que estaba acostumbrada; 
tOdÓS eran inis cortejos: 
á su entender; todos iban 
á conquistar mis afectos; 
encastillada en mi casa 
quemandome con sus zelos 
me tenia , Y como amor 
no disculpaba su genio, 
SC Cntiviaba aquel cariño 
que el deber lé iba adquiriendo, 
O que mas ayudaba £:2j0 
era el mucho desasco ds Es 
Que tiene, bien lo vé usted. 0: - 
*El no se pone chaleco' 
Porquerdice que és de monos; 
no lleva calzon estr echo 
por noir lacomodado, ' 1 
cresta los fraés con cuello; 59 
y botones con cabeza 
¿e turco 5 m0 ha habido medio 
Pata que seponga medias > 
rayadas; sectario ciego , 
€ la casaca y la chupa 
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se ha hecho de la tisa objeto, pero alli está Doña Euscbia. 


Qué semblante ran risueño 


Vea usted, aun gasta espadin. 
Para que haga usted concepto tiene! Como que ahora acaba 
de su carácter extraño, de dexarla su cortejo. | 
es hombre que no se ha puesto Gracias á Dios que en la casa | 
en sn vida otros Zapatos se dexa ver el contento 
mas que de castor; ¡No tengo no lo extraño, como vuelven 
para separarme de él de ver sus fincas los viejos, 
suficientes fundamentos? era fuerza celebrarlo. : 
BJas. No Señora. Ens. Pues qué mi padic y mi suegro 
Ens. Siempre usted vienen hoy? 
me ha de salir al encuentro. Hil. En Fuencarral 
Blas. Yo no estoy hecho á adular, los dexó el Marques del Fresno, 
Ens. Siempre sale usted con eso. una hora hace, y la noticia 
retardar no quise, Pero 


Blas. Salgo con lo gue es debido; 
Y 4 . 
son otros los fundamentos como están usté y Don Claudio 
siempre: en un continuo infierno 


que dan causa á separarse, 
no fruslerias. no pude... 
Ens. MUY bueno! Ens. Valgame Dios, 
Frusleria llama usted, si acaso para hacer tiempo 
A se iriaá fuera Don Blas. 


tener que aguabrar a un necio, 


ue ha hecho empeño en ir vestido Me hace usté el gutto de verlo? 


Sentiría que mi padre 


A bi lO TIA IZA A a 


oña Victoria, 


aá hacer tiempo de subscijbir 4 su obsequio. 


Bla!. Aun está D 
Ens. Pues qué le aconseja mal? 


me voy 4 fuer 


conforme se uso en los tiempos 
de Maricastaña. me encontrase á Su regreso, 
Blas, En €sto de mi marido apartada; 
yo sé lo que se ha de hacer; vaya usted por Dios á verlo 
ero es preciso primero Hil. Voy alla, Mas de qué sirve 1 
que cada uno ceda un poco. uc usté baga la paz, si luego 
Sale D. Hil. Aun tiene su conse jero la Viudita::: Doña Euscbia, E > 
al lado. Por si incomódo, si fuese amigo de cuentos, > Y 
entro en CStorro Aposento. diria á usted que en la casa 4 
ensra en el de Don Claudio, no habrá un punto de sosiego h 
mientras no dexe Don Claudio 
h- 


que produce el] Himeneo. sos 
Sale D.Hil.Qué impolítico es D. Claudio! Hil. $1 >enofa. 

Qué mala cara me ha puesto! Ens. Lo Veremos. 

sin duda incomodaria; Hil. Pero mire usted que á nadie 
4 o bueno va el asunto, bueno diga usted que yo le cuento 


- 


ara que salgas : 
Eus. En MStE Acaso el amor entre cllos»,. ] 
toda mi esperanza tengo; Hil. El amor? Qué disparate! | 
ojalá Dios que usted logre El suyo es un pasatiempo, E 
vencer en parte su genio. madamas. Pero las gentes:z P 
Blas. Si usted no me dexa mal, (cuidado que es €n secreto) 
se lograrán sus descos. VAS, dicen, que de su amistad 
Ens, De estos amigos hay pocos! nace su desabrimiento; . 
Qué saludables consejos que ella contra tel ERA 
me ha dado! cediendo un poco siempre vertiendo venenos 
cada uno , lograrcmos y si usted no lo precave 3 
de aquellos castos placeres ira á parará un Convento, : 
Ens. Eso se dice en Madrid? 

el 





Estas cosas 5 ya usted sabe . 
que los. chimes aborrezco, 
Voy á buscar 4 Don Blas. 

Ens, Dexela usted, que no quiero 
ver ni oirá mi marido, 

Hil. Señora , mira que en eso... 

Exs. Solo para irme de aquí 
aguardaré los Momentos 
Que tarde en venir mi padre, 

Fil. Reparad que Yo no aprucbo... 

45. Quirese usted de mis Oj0s, 
DO sca usted el primero, 
que del furor que me abrasa 
sufra los. tristes efectos. 

Hil. Sofocate” que cl curarte 
t€ Costará tu dinero, VASEs 
Ms. Por eso está el, Señor mio, 
conmigo tan altanero, 

Así no ha hecho diligencias 

para conllevarme el geñio. 

Y que yo fuese tan tonta 

que no lo entendiese luego! 

Lo que tiene el obrar bicn, 

Y si fuese un embustero 

Don Hilario? Verdad dice; 

mi marido es su cortejo. 

Fué su. amor, ahora se hablan, 

sc visitan, despues de esto 

cl run run que traca todos... 

Preciso es poner remedio 

á este desorden, 

Sale Don Claudio 4 la puerta del quarto, 

Y Doña Victoria, 

Claud. En fin, - 
na vez quesuste ha: hecho empeño 
de irá hablarla , hablela usted, 
pero resultas no espero 
favorables. 

Vict. Puede ser 
que se venza á mis consejos. 

Ens. Pero la Señora mia . 
ya se va; voyme cotriendo 
a mi quarto. 

Vict. Doña Eusebia? 

Eus. Pero escucharla resuelva - 
pata ver con qué embaxada 
sc me viene: Qué tCoemos? 
cierra usted todas las puertas? 


SO retirAa 


Vict. No es Misterio , es prevencion, 
que ha adoptado el mitamicnto. 


II 


Sientése usted y Doña Eusebia;: 
á qué yiene ese recelo? ' 
No soy yo de Jas que fuman 


ni traca Rejon , de paz vengo. > 


Sientese usted , y oyga usted, 
Eus, Para oir á usted me siento, 
Vict. Yo sé que en aquesta casa 

no bay un punto de sosiego; 

pero sé rambien que uste 

no da causa para ello; 

sé su prudencia de usted, 

sé su mucho entendimiento, 

sé que para estorbarlo 
habrá apurado los medios. 
Ens. Con qué solapa que viene! 

Pensará que no la entiendo, 
Vict. Que usted no tiene la culpa 

de estas: desazones , vuelvo 

á decir, pues no es dable 

que yo pueda dar asenso. 

á lo que en Madrid se dice: 

Dicen que usted tiene un genio 

dominante 5 que usted: trata 

á su esposo con despego; 

que usted ha dado motivo 

para separar el lecho; 

que huye de reconciliarse 

con él: y otros embelecos 

que yo: no puedo escuchar 

sin mostrar resentimiento. 

Para desmentir las voces 

que ha: esparcido por el Pueblo 

la mentifa, si me hallára 

en lugar de usted , hoy mesmo 

me presentára con él, 

llevandole de brazero 

al medio dia en el Prado. 

Usted dirá que es un terco 

que no se quiere baxar, 

despues de ser instrumento 

de quanto pasa. Si usted 

quiere, me obligo á tracrlo 

á su presencia de usted 

mas humilde que un Cordero, 

Apuesto que usted desca, 

ue llegue el dnice momento 

d: abrazarle: En el rostro 

se lo estoy 4 usted leyendo, 

Al mirarlo que corridos 

quedarán todos aquellos 

que han hablado, y que culparon 


ea 
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€n ésta parte el talento 

de usted, Que digan entónces 
que usted degrada su sexo; 
que hace infeliz á un maridos 
que no tiene miramiento, 

ni conoce los deberes 

de su: estado. Buenos , buenos, 
que darán por Dios con todos, 
Quedarán por embusteros, 

Voy por él? Responda usted, 
Ens. Oh qué astuto fiogimiento! 
Vict, No se haga usted de rogar. 
Ens. Ni usted discurra con cso 

alucivarme. La union 

que usted desca , comprehendo 

el fin que lleva; y en vano 

para encubrir sus excesos 
con mi marido, ha adoptado 


tan cautelosos prerextos, VASt» 


Vici, Ya no hay un mal, sino dos, 
Ella de mí tiene zelos, 
is Si la causa 

abié sido d:l infierno 

de esta cas2? Con un hombre 
casado:con quanto tiento 
debe una imuger portarse 

por no perder su concepto). 
ni dar motivo... 

Sale D. Clawd. Qué ha habido? 
Qué tiene usted que la encuentro 
tan confundida? 

Pict, ¿Don Claudio, 
la mayor gloria del sexó, 
es conservar su honor limpio, 

no quiero obscurecerlo 
por usted, Bastante digo: 
A Dios para no mas vcrnos. 
: Pase llorando, 

Claud. Señora::: De sus razones 
yo no sé que inferir debo. 
Sí la altanera de Eusebia 
Je habrá faltado: al respeto... 
Si acaso contra su honra... 
Como llegára á saberlo, 
yo la haría arrepentir 
de su osado atrevimiento. 
Ya está visco, no hay arbitrio, 
es inímil buscar medios 
de aplacarla; de una vez 
salgamos de estos tormentos. 
Ya lo resolví. Mañana 


quiero llevarla 4 un Convento. 
Pero es preciso honestarlo 
discurriendo algun pretexto. 


Sale D. Bil. Si habrá tenido , madama): 


patatas? Vamos: a verlo, 
y un efecto de interés 
hagamos crecr que es zelo. 
Mas Don Claudio se pasea 
muy pensativo. No puedo 
menos de cstrañar, amigo, 
el sosiego que estoy viendo 
en usted, Con que su padre 
de usted llega por momentos 
á Madrid , y usted se está 
con €sa sorna? 6 

Claud. Y es cierro 
lo que usted dice? 

Hil. En un choche 
de diligencia, dixeron 
que los. habian hallado 
en Fuencarral. 

Cland, No comprehendo 
cómo no me han dado aviso. 
Pero leamos el Correo. 


Martin , vengan csas Castas. sale Mart. 


Esta es letra de mi suegro, 
y Ésta de mi padre 5 leamos. 
Hil, Y Doña Eusebia? 
Mart. Allá dentro. 
Hil, Hay en casa novedad? 


Mart. Rábia usted porque haya enfermos. 


Hil. Por curarlos. 
Mart. El bolsillo. 


Claud, Hoy llegan aquí en efecto. 


«Para quando vengan padres, 
haz que todo esté dispuesto, 
Mart. Para coronar la fiesta 
solo faltaban los viejos, 
Claud. Amigo, con estas cosas 
el Correo ne habia abierto. 
Hil. No lo extraño 5 pero usted 
no las remedia pudiendo. 
Cland. Pues qué debia yo hacer? 
Hil, Nada, nada. Yo no quiero 
entre marido y muger 
meter cizaña 5 lo cierto 
es , que usted sobre el asunto 
se Ya pasando de bueno. 
Esc, Don Blas::: que no sirya 
lo que yo digo de cuento, 
cido Usted no debia 


i 
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| 
; 
| 


Ad Gi le ci o pc 


O 
. y 


y 





permitir en ningun tiempo 

que hablase, con Doña Euscbia, 
Ya usted sabe se quisieron. - 
No porque haya nada malo; 
Pcro siempre hay el recclo.., 
que sé yo, tales discordias . 
resucitan los afectos; t 
Esto quede entre los dos: 

ya conoce usted «mi genio, 

Y que ea mi vida: he gustado 
de traer y llevar cuentos, 
Ahora, no cabile usted, 
callar, y poner remedio; 

no afligirse; yo me voy 

2 VEr s1 2 padres encuentro. 

Cliad. El que las hace, las picnsa, 
dice un refran verdadero, 
como con Doña Victoria 
trataba con fin honesto, 

iscurrí que mi muger.... 
de pensarlo me EStremezco, 
me confundo , cra preciso 
que un oculto sentimiento 
causase aquella aspereza, 
aquel continuo despego; 
si al impulso del honor, 
la iazon no pone ÍrenO... 
Es necesario mirar; 
pero él se acerca, á buen tiempo, : 

Sale D.Blas.Señor D.Claudio, es preciso», 

Chaud Lo quees preciso , es gue luego 
tome usted la puerta, 

Blas. Cómo? 

Claud, No excite usted mi despecho; 
usted sabe los motivos : 
que dan causa para ello. 

Blas. Mire usted que tengo honor, 

Claud. Mal se conoce en los hechos. 

Blas. Vive Dios... 

Claud. No grite usted, 

y todo quede en silencio, 

Blas. Un matrimonio forzado 
siempre tuvo estos efectos. 

Claud. Cómo borraré la nota 
que ha infamado mi concepto? 
De quien me podré valer... Sale Man, 
Pero 4 dónde yas corriendo, 
Manuela? 

Mas. A avisaral ama. 


Entra en el quarto de Doña Enscbia. 
Sal.Mari.Vamos, Señor,que ahora mesmo 


VASC, 


VASE, 


A 
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sus padres de usted llegaron. 
Salen Doña Easebia y Martin, 
Ens. Con qué mis padres vinicion? 
Mart, No lo oye usted? 
Ens. Vaya , vamos. 
Ni aun ante mis ojos puedo 
sufrir su vistas Ea 
Claud. Ni verla ; : 
pucdo «sufrir un momento, 
Ens. Ahora el fingir es preciso. 
Claud. Ahora es fuerza el fiagimiento, 
Man. Vaya, disimule usted, 
Mart. Este de sentirino és ti-mpo. 
Ya están aqui. 
Salen D, Timoteo y D, Zacarías, 
Los 2. Padre mio? 
Tiro. Clandiot 
Zac. Eusebial 
Tim. Y ¿ta suegro 
no le dás los brazos? Anda, 
dale muestras de tu afecto. 
Cland. 5cais!, Señor, bien venido, 
Zac. Quanto mirarte celebro! 
con Claudio estarás contenta? 
sin que lo digas lo creo; 
-€s Muy guapo. 
Tim. Con kusebia, 
qualquiera cosa te apuesto, 
que no ha habido un sí, ni un no? 
Ticne.muy docil el genio! 
Ya lo dige. OPE 
Zac. De este enlace, 
quánta succesion espero! : 
Tim, Estos muchachos aguardo, 
que mc.han de llenar de nietos. 
Tim. Nada. me dices del viage. 
Claud. Nada que deciros tengo. 
Zac, Cómo no me dices nada? 
Exs. Despues , Señor , ha blaremos. 
Tim. Claudio , yo vengo aturdido 
de la. hacienda de tu suegro. 
Zac. Tu suegro, Euscbia es muy rico, 
Nadie lo creerá sin verlo. 
Tim. Qué Palacios tan antiguos! 
Qué timbres ! Qué privilegios 
no tienca sis Mayorazgos! 
Tim. Hombre , qué torada 
tiene en Castillal Yo apuesto, 
que no rraen aqui toros 
como ¿Los suyos! 
Zac. Qué cerdos! 


14 
Qué rebaños de ganado! ' 
Digo» digo > Y los morueccos! 
Tim. Si tú vieras un Sepulcro 
que mandó hacer en Bermeo, 
ya cs cosa costosa. Un garo 
tiene guardado á mas de cesto, 
muy terrible. 
Zac. Dos millones 
tiene en el comercio puestos» 
Tim. Al oir tantas riquezas, 
vo te llenas de contento? 
Claud. Mas quisiera mi quietud, 
Tim. Tu quietud ? No te comprehendo 
Zac. No te llenas de alegria 
alescuchar los efectos, 
y riquezas de cu esposo? 
Exs. Mas quisicra mi sosiego. 
Zac. Tu sosicgo? Hablame claro. 
Claud, Señor, a deciros vuelvo, 
que me habeis sacrificado: 
bastante os digo con esto. 
 Vase 4 su quarto, 
Ens. Padre mio, solo os digo, 
que he probado cl rigor fiero 
de un yugo que la codicia 


mas que el amor me hechó al cuello, 


Vase á su quarto. 
Zac. Timoteo? 
Tim. Zacarias? 
Los chicos no están contentos. 
Zac. Ási parece. 
Tim+ Es preciso, 18 
que la causa cxaminemos 
con cautela, Son muchachos, 
y puede ser que los zelos... 
si de esto nace el disgusto, 
bueno será precabernos, 
antes que hagan mas estrago 
en su corazon. Debemos 
cximivar si... Manuela Sale Man, 
viene aqui, y quizá en secrero 
nos contará lo que ha habido. 
Dexa esos papeles dentro, 
y vuélve 2CA: 
Zac. Sentirla, 
que no confrontase el genio 
de los dos. 
Tim. Las conveniencias 
los unirán con el tiempo. 
Zac. Eso sí, que en este mundo, 
tado lo vence el dinero. 


Vas. Man, 


Sal.Man.Qué tienen,pues,que mandarmá 
Zac. Escucha aqui, y sin rodeos, 
dime qué cosa han tenido 

los muchachos , porque en ellos 

he notado::- La verdad, 

se han perdido ya el respeto? 

Han regañado? 

Man. No es nada, 

una vez que aqui vinieron, 

como que sale de ustedes, 

así en tono de consejo 

pueden decirles que se amen, 

y dexen caprichos accios. 

Tim. Y 'se quieren? 
Man. Se querrán, 

si ustedes con todo esfuerzo 

saben con la autoridad, 

y el cariño convencerlos. 

Zac. No hay lo que pensé, será 
cosa de poco momento. 

Tim, Don Zncarias, con todo, 
para caminar de acuerdo, 

€s preciso exáminar 

al Pagc::-.con los cocheros ) 

está acomodando el cofre. 
Zac. Pues llamarlo será bueno. 

Martin? 

Dent. Mart, Alla voy , Señor, 
Zac. Ven acá. Sabes del ceño 
de tus amos los motivos? 

«Qué tal se llevan? 
Mart. Lo mesmo 

que un Escribano con hambre. 

y Un Juez que no quiere pleytos. l 
Tim, Con que nunca tendrán paz, 
Mart, Siempre están en un infierno? 
Zac. Y sabes de ello la causa? 

Mart, De eso es de lo que no entiendo» 

Tim. Aquí ya hay mas mal , amigo. 

Mart. Ustedes pueden saberlo, 
ue yo mevoy 4 ayudar | 

a beber 4 los cocheros. Li 
Zac. Nada en limpio se ha sacado» 

pero bastante sabemos (o 

para gobernarnos. 

Sale D. Hil, Vaya, 

qe chasco ustedes me dicron, 1 

ui á recibirles , y ustedes q 

me la jugaron de diestro, e 

vinieron por otra calle. 
Tim. Losentimos con extremo. 


vasto 
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Hal. Qué tale Sé han éxáminado 
as haciendas? Si de enfermos 
no hubiera estado cargado, 
ubiera el viage hecho 
con ustedes. Se ha bebi do? 
OS Ojos me están diciendo, 
que se ha empinado de codo. 
grandemente. Bueno > bueno!: 
siempre el vino fue la leche 
e los mozos y los viejos. 
veamos que tal está e] pulso, 
usted le tiene muy lento, 
A ver usted; alterado. 
Zac. Qué tiene que ver con eso 
el relox3 E 
Hil. Es que ahora es moda 
que los Médicos pulsemos 
con él enla mano, vaya, 
no hay novedad de provech o. 
Los muchachos estos dias 
an estado algo indispuestos, 
se entiende de la cabeza, 
que en quanto á leyarse el g enio, 
son unos Angeles, 
Tim. Todo 
lo contrario nos dixeron, 
Hil. Fruslerias ; fruslerias, 
Unos poquitos de zelos 
ha habido ; pero no es nada, 
el amor ctece con ellos. 
Zac. Diga usted , dá mi hija causa? 
Hil. Vuestra hija, ni por pienso. 
El es, que á Doña Victoria 
aun la corteja de recio, 
Zac. Qué dice usted? 
Hil. Pero chito, 
que yo no gusto de cuentos. 
Tim. Y mi hijo, dá motivo 
para tales sentimientos? 
Hil. Vuestro hijo? Si es un bendito, 
Es ella, Que aun tiene afecto 
á Don Blas. Mas punto en boca, 


"QUE Yo no gusto de enredos. 
Zac. Pero es verdad? 


Hil, Quiere usted 
que un Médico no 
si en las casas donde asiste 
tienen los dueños cortejo? 


Zac, Me las pagara D, Claudio. 
Tim. A dónde irá tan tesuelco? 


Pero hombre mc engaña usted? 


esté cierto, 


VASC, 


Sr 


VASC. 


Hil. Si eso es público en el Puéblo, 
Tiw, Me las pagará mi nuera. 
Hil, Porestas cosas me muero... 
Voy áversila criada 
me saca algan refrigerio 
Sale: Mart. Dónde ya usted? 
Hil. A la cociña.oi PY 
Mart. Hay en ella algun enfermo? 
Hil. Voy átomar una taza 
de caldo con unos huevos. 
Mart. Este demonio de hombre 
me parece un embustero 
de primer órden. Despues 
como adula á los EnfermOS.s. 
Ya es un buen pollo, * 
Sale D. Mod. Muchacho? 
Martin? 
Mart. Señor Don Modesto, 
que manda-Usía? 
Mod. Y tus amos? 
Mart. Señor, han venido buenos, 
Mod. Volviendo de despachar 
CIErtos asuntos secretos 
con mi Escribano, en la calle 
he visto un coche, y creyendo 
que habian venido en él, 
he subido para verlos, 
cumpliendo con la amistad 
que con entrambos profeso, 
Pero si están ocupados, 
yO no soy de cumplimiento, 
me esperaré Ó volveré, 
Aquí viene el uno de ellos. 
Sale Don Zacarias y Don Claudio, 
Zac, Lo dicho dicho, Don Claudio; 
si usted no desiste luego 
de cortejar á la Viuda... 
Claud. Mire usted , Señor qué en eso. 
Zac. Uste es un mala cabeza, 
y ella una bribona. 
Claud. leso 
debe quedar tu decoro, 
Si supierais los consejos 
que me ha dado. 
Zac. Sí, defiende ; 
défiende , vil, tu cortejo, 
Claud. Mirad que su honor, 
Mod, Despacio. 
Zac. Usted aquí, Don Modesto? 
Mod. Sí, amigo , Y celebro múcho 
venir , y encontraros bueno, . 


VASC» 


He 


si 


A 


O. 
He oido la desazon,'': 
y para poner remedio 
á todo, ¿ Doña Victoria 
dila que venga al momento 


de mi parte; no es de oficio. vase Martin, 


Cland. Señor, pues que vuestro empleo 
es el de Juez, y que un Juez 
debe escuchar a.los reos, 
oidme á mi; pero.no, 
que, venga aqui dexaremos. 

Pero soy hombre de bien , 

y solo a Usia en secreto 

le diré:::Nada Seño:. 

que el hombre, noble en el pecho 
los sentimientos oculta, - 

que denigran sl concepto... 

Mod. Pero explicaos. 

Claud. No es dable; 

Zac. Señor, es un picaruclo, 
dá mny mala vida a Euscbia, 

Mod. No.sc altere usted por eso, 
Don Zacarias.. 

Sale D. Timoteo, Señora con Ens, 
yo de disculpas no entiendo, 
usted me Ed a picos pardos. 


e 


con Don Blas, y es muy mal hecho. 
Ens. Con voces tan injuriosas 


por Digs no vuelva de, nuevo 

a insulrarme, que el honor 

no guarda ningun respeto. 

Don Blas. piensa muy distinto. 
Tim, Vuelve, vuelve á defenderlo. 


Mod. No hay que alcerarse de mi órden, 


que llamen a ese sugcros 


Manuela se ha dexado ver en el foro, y se 


retira con la órden. 
Tim, Pongale uste en un presidio, . 
Mad. Yo celebro veros bueno, 
Mas cachaza. e 
Tim. Usted no sabe 
de esra niña los excesos, 
Zac. El que losriene es tu hijo, 
Tim. Mi hija está ca un infierno 
por tu hija. : ; 
Zac. Y por tu hijo 
ticae mi hija sentimientos. 
Tien. Quien.se los dá es esa infame, 
Zac. Lo contrario se está viendo, 
Mod. No teneis que sofocaras, 
que todo Edo: remedio, 
Zac. Aquí viene ya la viuda, 
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Sale Doña Victoria. 
Yo no sé para que efecto 
el Alcalde me ha llamado. 
Zac. Esta, Señor Don Modesto, 
es la que tiene robados 
los sentidos á mi yerno. 
Mod. Ya ve usted lo que aqui dices 
Vict. Estas; lágrimas que vierto 
os dirán::: 
Mod. No llore usted, 
que todo esto es en secreto. - 
Vict. A Dios pongo por testigo 
de que inocente padezco. 
Mod. Asi lo creo. Pues qué hay? 
Vict. Yo lo diré sin rodeos, : 
Don Claudio está disgusta do 
com su muger por el genio, 
por el luxo y otras cosas 
todas de poco momenro. 
El está aqui , que lo diga, 
y diga si los consejos 
que le he dado::: Con la: pena, 
la, voz se queda en el pecho... 
Soy muger de honor, y todo 
lo pospongo 4 mi concepto, 
Claud. Todo, Madrid es testigo 
de su proceder honesto. 
Mod, Pero Don Blas... 
Sale D. Bias, Un acaso 
hizo que me; hallase Eugenio 
aqui cerca» 
Mod. Venga usted 
acá. RE 
Blas. Señor Don Modesto::: 
Mod. No tema usted, 
Tim. El amigo 
da 4 Jos digrarbios fomento 
del matrimonio. 
Mod. Ya “usted oye 
la acusacion que le han hecho. 
Blas. Si a Usia mi corazon 
pudiese hacer manificsto, 
veria:s: Respero mucho 
de un matrimonio el sosiego, 
Venero sus santos nudos. 
Señor » todo el descontento 
de estos esposos , dimana 
de no confrontar sus genios, 
La Señora está quejosa, 
por el imúcho desasco 
gue ha notado en su marido; 


porqué de los pasariempos 
inocentes la ha privado; 

Dios me confunda si miento, 
Que diga ella si mis labios 

ni aun por sueños la ofendieron, 

Ens. De su honestidad de usted, 
todo Madrid está cierto, 

Mod. Lo que saco de erte exámen 
es , que por falta de tiempo, 
en tratarse los esposos, 
no han acordado sus genios. 
Por el interes ustedes, * 
sin consultar sus deseos, 
dispusieron esta boda 
no previendo sus efectos, 

Es verdad que debe un hijo 
sujetarse á los preceptos 
e su padre; pero un padre 
no ha de abusar de sus fueros 
con cel hijo; nial capricho 
sacrificarle indiscreto. 
“por honor del matrimonio 
y recobrar el sosiego, 
vuelvan ustedes á unirse 
cada uno un poco cediendo 
€ su genio. 
Cland. Yo estoy pronto. 


Ens. Yo tambien me ofrezco á ello; 


Mod. Pero quién ha levantado 

ran injuriosos denuestos? 
Zac. Don Hilario me lo dixo. 
Tim. Pues, Señor ,4 mí lo mesmo 
Claud. Pues á mí tambicn, 
Ens. Y ¿mi 


igualmente, 
Mod. Y que sugeto 


17 
es Don Hilario? 
Claud, El Doctor 
que nos asiste. 
Vict. Ah perverso! 
Mod. Y donde estará? 
Clanud. Aqui viene. 
Sale D.Hil. Ya están juntos, bueno,bueno, 
Pero ola, queaqui hay un Jueza 
Mod, venga uste aca Caballero, 
El nombre y señas... El es. 
Cómo tuvo atrevimiento 
de enchismar toda esta casa? 
Diga. 
Hil. Ya me conocieron, 
Señor, yo quise... 
Mod. Muy bien. 
Le confunden sus excesos; 
pero usted no es Don Hilario, 
sino Benito del Cedro, 
que te ha fingido Doctor 
con un título supuesto, 
Y por esto y otras COSas, 
á la Cárcel irá luego, 
Hil. Señor , piedad. 
Mod. Secretario, 
aseguradlo al mOoMento, 
Hil. Voy á purgar ála Cárcel 
los sacrificios que he hecho, 
Le lleva el Escribano, 
Ens. Tierno Esposo. 
Claude. Amada Esposa, 
el sinsabor desechemos. 
Blas y Vict, El Cielo os haga felices, 
Todos. Y ¿la vista de este excmplo 
huyan los Padres de ser 
de csta crítica el objeto, 
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